Al Méeliléngov

di Addio Fabriani e Gianni Simonini
IV ATTO

L a scena rappresenta la casa del signor Zemian, arredata decorosamente.

Sullo sfondo un finestrone che da sul cortile. Il vecchio veste unavestaglia ed hauna
gamba ingessata per la gotta. Di fianco il bastone. Fuma lentamente un toscano.
Zemian mentre mangia guarda Maria. Proprio in questo momento Ernesta s affaccia
furtiva al finestrone.

ZE. Mo seet c't'ée propria dvinteda 'na bela ragazeela?! ...

MA. (Imbarazzata) Mo n'em faga réder, sgnour Zemian, che incoo an'n'd gnach vooja...
ZE. Séet détt ch'et fee, edman?

MA. Edman agh'pensamm, po!

ER. (Sottovoce fra se)

Sinti soul egh cunfideinza cla g'a col soo padraun!... Poover Pavléin...

ZE. E ca Pavléin... Me @m'arcoord cl'era ancara cin, quandal gniva coun soo peder,
c'a'm’ tgniva adrée a chi duu o tri sitaratt c'ag'o le... Gran galantamm, ve, a sgnour
Umberto!

(Segni di soddisfazione dell'Ernesta)

Propria un gran brev amm!... An'n'd mai capi come al sia andée a spuseer clalinguaza
dI'Arnestal

(Relativi segni di offesa dell'interessata)

Me, sdi'ésa da campeer tota 'na véta coun na dana acse, at'asicuur c'am'maaz dou o trée
volt par an'n‘avéer po al dobi d'eser ancaraa mand!

ER. (Incattivita) Se, parché t'ée méss bein adesal ...

MA. Ah, in maneralo I'afat prémal... L'aancara da cateer a soo tip, an?...

ER. Seintlal Séintla soul!

ZE. Mo d fiool agh'e chées c'al sia'naparsaunadiversa. Per0 vést chei masc i Sarvisen
gues seimper a medri...

ER. Sicuur, sicuur...!

ZE. A'm despiasrévv che 'nabrevaragazela... (La guarda attentamente) come te |'andéss
strusiéeda...

ER. Pio strussiée ed te chi gh'é ast'mand?... Poover Pavléin...

ZE. Et détt cl'é seinza suldéin?... Oh! Quastamo I'e una partida ancara pio brota...

MA. Lo al dische col prém ed I'an a duvrév ander a post...

(Arrivaanche Pavléin alafinestra)

ER. (Sottovoce, indispettita)

Ancate?... Mo c'saveéent'afeer?

PA. A'saun gnuu avader c'sa zarchee ed cumbinéer stavoltal



ER. Intott i mod, t'éefat béin!... Scoultamo bein, c'sa sucéed le deinter!

PA. Vliv dir casiaroba, andéer a scuriuséer in ca di eter?!... E po propria dal padraun
ed laMaria?

ER. Me asaun come San Tmees: par craddregh biségna c'agh’'mata a mée nées!

MA. Sgnour padraun... Cusag'oia daféerincoo, da disnéer?

ZE. An se avanzée dal brod dal'etra stmana? T'em fee duu quadartéin...

MA. Se, mo... E me c'samagnia...? A'gh'in sraun mescloot!...

ZE. Eh, vala c'agh'n'é asee par tott'e'duu!

MA.. Insama, sgnour padraun!... A chi'i'lasel po tott chisold c'al se spramia?

ER. Atéinti!!! Scoultamo, c'ag'samm adesal

ZE. C'sadit, puteina?... Set détt?... Set détt?...

MA. A chi'i lasel poi soo sold? An'n'es sagnanch sal'g'avadi paréint...

ZE. Bein, mo éet mata? C'di'lasaalazéint? Coi sold, tint'in‘ameint, aspool féer dal
béin anch dapp mort...!

MA. (Frasd)

San'n'a fagiost dapp mort, dal béin...

ER. Et vést che sfazeeda?... Lai'vrévv subétt adisposiziaun...

ZE. T'an'al see ménga, te, quant sacrifézzi ai'o fat me al mand, par mater ca na pert
gueg'cosa? Seet safeevame,dacin? Dapp avéer lavuree tott al de?... A lasiraandéevaa
toor so I'aldaam di cavai long'ala streda, e po a vindivaa Zanéin d'ignazi, qual c'a
fundivaa campan. Déggh c'agh vagaa too Pavlein atiréer so dlamerdal Oci, c'dg'va!
ER. Brott ignurantaz!... Acsé a cunténua a puzzéer d'aldaam come te fin c'al campal
PA. Mamal Smitilamo ed descarr'acse!...

ER. Smattla, te, piotost! Cajunaaz!

ZE. Et see... | soldi'van coi sold... Mo biségna deeres d'atourna... Peinsa c'an'n'o mai
avuu un mumeéint par penseer ed toor muiéera...

ER. Pio che eter |'é stée par viadla pozzal ...

ZE. Mo alafin di caunt, forse, |'é steda 'na furtuna anch qualale... Peinsamo sali‘'avésa
catée 'na dana come lamedra dal too Pavlein!

(Mimicadi offesadell'Ernesta)

Zéert che adesa al témp ag'l'avrévv... Bisgnarévv soul c'a catésa 'na breva dunléina
comete...

ER. Seint mo c'al spurcaciaun d'un vec!

PA. Mo mamal Capiv ménga c'al schéerza?

ER. Mo te et gh'ee propriai‘oc frudée ed parsott, veh!... Tees... Tées... A'seint di paas!...
Fafintaed gnint, ch'in Sadaghen c'a samm che...

(Arrival'Evelina)

ZE. Quant an gh'éet te, Maria?

MA. Desdot, sgnour padraun!

ER. Séet gnuuda aféer, te, curiusauna?

EV. Sént chi descarr!...

ER. Sa'vinet a sbraghiréer... Spool saveir?!

EV. Mo c'safeet te, me adéggh...? Et gnuuda a vader saspool purteer via eter queel?...



ER. V&, bacgaunal ... Guerdamo la!... (Indical'interno della casa) Lavadet la pendola,
te ch'et giiv c'al'iva purtée da via me? Brota linguazal

MA. Vadee mo: aprési éeser mée bisnon...

ZE. Eh, se... Purtrop... Pero un bisnon acsé svelt an'sé mai vést! C'sadit, te?

(Gesto significativo di risposta)

ER. Vadet 1€?1...Ledgh'e anch I'armari!

ZE. Gh'éet po steda a purtéer da magnéer a Brenno?

MA. S&, an m'agnanch guardeda... Al dorem seinper!... Al tacaagnir vec damant vo...
ZE. Et détt c'al vool magnéer depio?... (si ...incagna) L'é anch ed trop qual ch't'egh dee!
An semai guadagnée gnint, ve, qual l€!...

ER. Fat mo inla, c'asaun arivéeda prémame, e a post I'e mée!

EV. Mo post ed chi?! Mo et gnuda ateater?... Sat'e davis, c'asamaal'opera?...

PA. Mamal Andamm mo, cl'e mé c'andamavia...

ER. An'n'em moov gnanch saciamée la guerdia

EV. (Tirandola per la sottana)

Vin zo dedlé!... Toot via da clafnestra, musnintaunal

ER. Beda ai'aféeri t0o, c'an t'0 menga ciamee me, tel... E tin zo cal man!...

PA. Stee féermi, par I'amoor ed Dio...

(Girandosi indietro)

Mo chi é qui la ch'i‘ariven in mez ai pree?

(S voltano anche le due donne)

ER. Toh! LaNunzieda e la Carmelal

PA. A'ssmm apost dal tott adesal

EV. Anch laCarmela? Mo c'sa sucéed incoo?

ER. Boiad'un mand! Sel'v’‘dmanden quéel, gigh ¢'asamm gnuu a daguer i fiour (... che
s trovano sul davanzale)

ZE. Maria, vaavader se d teimp a se méss apost, c'avoi andéer afeer du pas par
campagna...

(Marias affacciaalafinestra, e gli osservatori si chinano, cercando di nascondersi)
MA. (Hauna pausa stupita, poi, sottovoce...)

Mo gim bein c'saf éechel... Siv dvintée tott mat?... Ancate, Pavlén?... E vo, mama,
c'sasiv gnudaafeer?

EV. A't'd spiéegh po dapp...

(All'Ernesta)

Vin zo d'edle, te!

ER. Mai e po mai!

ZE. Bén... E'gh'vool tant par vader egh téimp fa~...

MA. (Ritraendosi, socchiudei battenti)

L'eméi c'd stagain ca, parche agh'e un fat novel, incoo!

ZE. Mo c'saseret i sclur daféer?

MA. Col soul c'agh'e, asruvinatott i mobil!

ZE. Et gh'éerasaun!

(Ernestaimpedisce aMariadi chiudere)



MA. Tirée viaca man!

ZE. Tiraun vintaz acse fort?

MA. Eh, propriaacse!... A'sparpeera un fat temporeel! An'gla cheev gnanc a sreer!...
(desiste)

Andeevial... Andéeviapar a béin ed tott! Sa'sn'ada a samm ruvinée!
(s avvicinadi nuovo al padrone)

PA. Mama, lagarasaun!... Gni via, andamm, daunca!

EV. (avoce piuttosto ata)

T'ée pio testauna d'un moll!

ZE. Séet détt, Maria?

MA. Mo me gnint... gnint!

ZE. Epure... &i'0 sintuu queghdun descarer...

MA . A'sra stee al veint c'd scifla..

ZE. Mo che scifléer!... Al descurivaed moll!

EV. Cunteinta adeesa casn'é bele acort?...

(S sente improvvisamente prima un guaito disperato del cane, poi il suo ringhiare
furioso)

NU. Mo tées bistiazal ... Cum'afaghia a saveir che sataa mée scherp agh'elatoo
cava?...Tees... tees... staféerom!

ER. Agh'manchéeva soul cal cagnaz le! Adesa an'm'ateint gnanch pio a moovrem...
CA. Baun, stabaun... Nunziéda, spieghegh té cl'a dataséer...

NU. Oddiomamal... A'm'vool musghéer!... Peerel via, Pavlén...

(Maria, imbarazzatissima, cerca ovviamente di dissimulare quanto sta avvenendo)
MA. ...Tachéev aandeer méi coun lagamba?

ZE. Mo l'ea dutour c'a discl'am famed!...

(Avvicinal'orecchio alafinestra, sempre seduto)

Par me... Beh, mo c'sa sucéed?...

MA.L'éd vént!...L'éa véint!... Al scaravoltaincosaléforal...

ZE. Mo chevéint evéint!... Quastal'€lavoos ed Brenno! Brenno al baial ... Brenno al
baial

MA. L'ea temporeel!

ZE. L'éBrenno, |0!... An so dir al téimp c'an'a'sintiva baiéer!

(Eccitato)

Ché biségna c'agh siaqueel ed gros!... A gh'edi leder ed sicuur!... Stamateinaam’la
sintival... A gh'e di leder ed sicuur!

(Smaniandosi a piu non posso)

Corr avader sagh'el... Moovet!

(Maria esegue imbarazzata)

MA. (affacciandosi)

Dio egh brott téimp!

(Sottovoce)

Andeevial!l... Anch a can, adeesal

EV. An'slasa brisa paséer!... Cum'ammiadaféer?... Ziol!... Piantla, ignorant d'un caan!
ZE. Aloral C'sasucéed lefoora?

MA. Mo me an'vad gnint!



ZE. Come gnint?... Se a can a baiain sta manéera, quegh cosa biségna porr c'agh sia...
Daam a mée scioop e po vaa ciameer la guerdia subétt! E sgaget, an?!

MA. Al scioop!?... Al détt al scioop??

(Ad atavoce, perche sentano anche quelli allafinestra)

ZE. (Arrabbiato)

A t'0 détt a scioop! Val atoor efaprest!... Cheal post di leder I'el'inféeren!... Dam d
scioop, at'o dét!

MA. Ah, sa vli... Sa vli propria, av'al vagh atoor...

(frase)

Tant I'é seimper scaregh...

ZE. | leder in caméel...I leder in cameée!...

NU. Mo aiutéem!... Al m'a bele scianchée tota la staneelal

(Maria consegnal'arma al padrone, che |'imbraccia con impeto. Maria esce)

ZE. Vaaciaméer anch laguerdia, e fa préest!

ER. Veh!... Al scioop! Veh! Qual leagivi cal'iventolt nueter!... Am piesrev che adesa
a'v'tirésa na sciuptedain dal cuul!

PA. Baun... Baun... Brenno sta baun!... Tées! Falacoccial

CA. Brott cagnaaz, lases paseer, c'avlamm andeer via...

ZE. (Affannato, cercadi alzars di scatto, maresta per un momento anchilosato. Poi
cercail bastone e tenta di trascinarsi verso lafinestra)

Adéesaav giost i oos mel... Stale ve Brenno, ch'in scaapen!... An'ti'laséer menga
scapeer!...

(Tentadi assestarsi con movimenti molto impacciati)

PA. Mo sarivalaguerdia?... Gim soul Sagh psamm dir, stavoltal

EV. A'gh'pramm dir che la coulpal'e tota edtoo méedral

NU. Mo féermet, maledatt d'un caan!

PA. Fin cagh'dée di chelz, an'gh'é dobi c'al staga baun!... Feefintaed gnint!...

MA. (Entra preoccupatissima, pur nascondendo il suo stato d'animo)

A saun chel

ZE. T'ee propriafaat preest!

MA. Ah, come a saun stéda z0, al'o catee cl'era adrée c'a gnivainza, parche I'iva sintuu
diaféeraanch'alo... Mo I'a détt c'al turneeva atoor labiciclatain ufézi, parvia ed feer
prémaariveer...

ZE. Mo ann‘éerabele chee? ... C'satoornel indree daféer?... Vamo la c'l'é un beel
imbambi anch qual'le!

(Si rialza per avviarsi nuovamente allafinestra)

Adéesa agh peins mé!... Tén duur, Brenno!

MA. (Cercadi trattenere il padrone)

Mo stée che, c'an'ev sucéedaqued!... A savi i lazaraun dal de d'incoo cum'i‘ein!

ZE. Et sée che mé an'n'o paura ed nistun!... Mé a saun anch in floooro! Lasem andeer!
(Traballa)

ER. Oddiomama! Agh samm adeesal... Umbeéeerto!... Gnim in aiuut anch par stavoltal
EV. Pénsaquand a sacorz c'agh saun anch'ame, c'a saun lamedra edla soo sérval...
Lapio onestada pagis!

NU. Carmeld... Aiuutem!... A tramm come'na fooial

CA. Cradett che me a'sia béela destéisa?... Dapp aslatoos anch méegh, vé!



PA. Mg, invece, atach ques davéer acheer ch'drivalaguerdia...

ZE. Lasm'ander!!..Lasm'ander!!... Che sagariv atéesan'in ciap un par al col eal
stranghel!

MA. Stée chiéet!...Stee chiéet!... Mitiiv aséder... A'si trop agitée... A'v pool gnir anch
quee...

ZE. Brenno, tni ferem!... Brenno, am'arcmand ate!l... Seun a téinta ed scapeer,
seltgh'adoos!... Magnel!... Laméerobal ...

(Si sente dall'esterno la guardia, appena arrivata, gettare aterralabicicletta)
GU. Fermi tutti!... Non muovetevi!... Fermi cosl

ER. Sasfaal, lafoto, adeesa?

PA. Stee chiéet, sgnour Vitori, che nistun asmaoov!

MA. L'earivée laguérdia...

ZE. Ohl... L'eraoral... Sgnour Vitori, i'iv ciapée tott?

GU. E smettila. cane dellamaloral... Ci sono i0, adesso!

ZE. Breeennooo! Smattla mo, adeesa... Fala coccia... Smattlal

(Brenno esegue...)

NU. Oooh! Finaméint! Al m'a lasee andéer!... Carugnaazal

EV. Vliv scumatter ch'andamm afiniir tott in parsaun? Coulpatoo, Libériat'an'n'ée
eter!

GU. Giu daquedl podio!

ER. Daam 'namaan, Pavléin, amuntéer zo...

GU. Vi proibisco nel modo piu asoluto di parlare fravoi!... Scendete!

CA.. Nueter, sgnour Vitori, an gh'entramm ménga... A'i‘éren soul éd pasaag...
GU. Bazeccole!... A basso!... A basso!... Signor Geminiano! Abiate la cortesiadi
scatenare la porta per ivi intrometere cotesta rea combutta...

ZE. Toviaal cadnaaz e viregh!... An'n'm'é mai d'avis ed vader chi'i'én...

MA. Mo acradd, sgnour Zemian, che nisun al viésa gnir arubéer, che deinter...
ZE. Cum'afeet asavére?...

MA. .. A'mlasént...

ZE. Beh, béh... adéesa a staramm propriaavaderr...

(Stanno arrivando per lascala”i ladri")



